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1 Absa(n:‘iarl Expadiiéur

Gross Brandenburg GmbH
Stuttgarter Strasse 23
14772 Brandenburg

Diese BefSrderung unterliegt trolz einer ge-
gentelligen Abmashung den Bestimmungen des
ObereinkemmenstberdenBefarderungsveriragim
Intesn. StrafsngGterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cotransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convention relative ay contrat de

transport International des marchandises par
route (MR).

2 Empfan'gerl De'slinaiaira |

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

6 Frachtfhrer / Transpo;'[eur )

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutite éen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Liay
Land/ Pays

Modugno
[talien

Datym/Dale  15,09,2020

3 Ausliafarungsbﬂ aes Gut'es { Kieu prévu pour [a ||vraison dela rnarchandisa'

Zait ! Temps

- Ort/Lleu Brandenburg
Land/Pays  Deutschland
Datum/BDate  10.09.2020

4 Ort und Tag der Ubernabme/ Ligy Et date df; la prise en charge de la marchandise

Zeltf Temps

'

7 Nact;folgandar Frachtfihrer I Transperteurs successffs

Benutéte Gen,-Nr.:

Réserves et observations das transparteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte un& Bemerkungen des Frachifihrer /

9 Pos. 10 Zeichan/Nr,

1M Anzahl'der LM 12 Art der Vierpackung 13 Bezeichnung des Guta;

14 Gewicht, kg 15 Umfang '

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et imbre fexpéditeur

No. Margues et huméros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise 4 Polds, kg cbm
1 20003127 OLLI Getriebeteile 11.162
2 20003128 + 3129
3 5355648 + 649
Summe; 11,162,00
Fotat 1400 coLLl
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Lugwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Géschéftsfﬁhreﬁ Axel, Friedrich, Ingrid Emd Jens échweitzer

COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 BOG 08

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 Q008 0501 5405 00

SWIFT: DRESDEFF&04



